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Dawid Juraszek: Jedwab i porcelana RW2010 ODWET

Rozdzial 1

o tym, jak Xiao Long najpierw przeiyl rozczarowanie, potem ujrzal nieszczescie, a
wreszcie nabral podejrzen.

— Jeste$my na miejscu, panie!

Xiao odgarnal zastonki i1 skrzywit usta. Lodowaty wicher wywial z dzielnicy
kwiatow 1 wierzb wszystkich przechodniow. Rozczarowany wygramolit si¢ z lektyki.

Wyplacajac tragarzom stong stawke, nie przestawat w duchu przeklina¢ zimowej
aury. Elegancki palankin, czterech kulisow, nowy jedwabny chatat 1 takiz czepiec, a
pod brama przybytku Baixue zamiast hatasliwego tlumu spragnionych wieczornej
rozrywki swawolnikow hulat tylko wiatr. Caty kosztowny szpan na nic.

Tragarze odtruchtali z pienigdzmi, kulac si¢ z zimna. Bakalarz czym predzej
podszedt do wrot wyjatkowego w okolicy, bo pietrowego budynku, zastukat kotatka
w ksztalcie zwierzecego tba 1 poszedt za stuzka wzdluz ponurego dziedzinca ku
przepastnym pomieszczeniom.

W cieptym mroku, przesyconym poswiata wielobarwnych lampiondéw padajaca
na zdobione filary 1 azurowe S$cianki, zabawa trwata w najlepsze. Nowy nabytek
Baixue, szesnastoletnia Bukiet Kwiatow, stala na stole i $piewala ,,Tonac w
chmurach”, dwie kurtyzany akompaniowaly jej na ksigzycowych lutniach, trzy
tancerki plasaty zwiewnie na srodku sali, a goscie pili, jedli, Smiali si¢ 1 rozbierali
dziewczyny wzrokiem, szykujac si¢ do lubych potyczek. Piesn Bukietu Kwiatow

styszat kazdy, ale nikt jej nie stuchat.

Nie lekam sie wiatru z zachodu.
On chmur tych nigdy nie przegna,
W ktorych zapadtam za mtodu

I z rozkoszq wnet utonetam.
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Nie lekam sie wiatru z potudnia.
On chmur tych nigdy nie zmiecie,
W biel ktorych wtulam sie co dnia

I w ktorych szczesliwa zasypiam.

Nie lekam sie wiatru ze wschodu.
On chmur tych nigdy nie spedzi,
Do ktorych chowam sie chlodu,

Gdy zZar we mnie zbyt rozgorzeje.

Lekam sie wiatru z potnocy,
Bo on te chmury rozwieje,
Pieszczote ich kiebow odbierze

1 gdzie ja si¢ wtedy podzieje?

Jak spod ziemi przed Xiao wyrosta Baixue. Twarz kurtyzany, stawnej niegdy$ w
caltym powiecie jako Sniezna Pigkno$¢ dzigki cerze gladkiej niczym $wiezy $nieg,
dzi$ pokryta byla siecia giebokich zmarszczek.

— Witaj. — Skineta glowa. Mtodzieniec nie nalezat do takich, ktérym trzeba
oddawac¢ najnizsze poktony. — Spocznij, proszg, 1 wychyl czarke herbaty. Zawotam,
kiedy tylko Modry Lotos bgdzie gotowa.

Stuzka postawila przed bakalarzem dzbanek herbaty ze smazonym na miodzie
kumkwatem. Saczac goracy napar, Xiao patrzyt na czarujaca Bukiet Kwiatow, ale
widzial tylko Modry Lotos. Nie kazdy ma kurtyzan¢ na wylacznos¢, pomyslat z
satysfakcja.
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Zdazyt sig¢ juz zniecierpliwi¢, gdy wreszcie Baixue przestala mu upragniony
sygnal. Zaptacit i jak na skrzydtach wbiegl na galeryjke na pigtrze. Poprawit na sobie
chatat, odetchnat 1 wszedl do komnaty kurtyzany.

Dziewczyna siedziala na rzezbionym krzesle, z haftowana poduszka pod plecami
1 tokciem wspartym o lakowany stoliczek. W zlocistym bezrgkawniku, z barwiczka
na ustach i1 bielidlem na twarzy wygladata niczym bohaterka opowiesci o
konkubinach dawnych cesarzy. Na widok Xiao podniosta si¢ z wdzigkiem.
Zaszumiata fatldowana spodnica, blysngly kolczyki z nefrytu. Bez slowa pociagneta
bakatarza do sypialni. Usiedli na tozu ostonigtym muslinowa moskitiera, rozdzieleni
stoliczkiem, na ktorym stat juz porcelanowy dzbanek z migdatowa herbata, talerze z
gesimi zotadeczkami, platy jesiotra 1 wegorza. Ze stojacej obok kadzielnicy dobywat
si¢ zapach drewienek sandatowca, a piecyk zarowy emanowat przyjemnym cieptem.
Zaczynalo si¢ pogodne a leniwe preludium burzliwej 1 wyczerpujacej nocy.

Xiao siggat whasnie po ostatni kawaltek ryby, a Modry Lotos po lutnig, kiedy na
korytarzu rozlegly sie pijackie glosy.

— ...bez znaczenia! M) towarzysz ma ochotg¢ spedzi¢ dzi§ noc z Modrym
Lotosem!

Bakatarz struchlat. Znat ten glos. Az za dobrze.

Zza cienkiej S$ciany dobiegla sttumiona odpowiedz. To Baixue starata sig
zatagodzi¢ sytuacje, ale nadaremno.

— MJQj dzien czy nie moj dzien, moja jest kurtyzana i ja nig rozporzadzam! Jak
mozesz odméwi¢ cztowiekowi, ktory bywat tu jeszcze, kiedy sama musiatas
Spiewac?

Podniesione glosy wybuchly ze zdwojona moca. Mgzczyzni wdarli si¢ do
komnaty i ruszyli w kierunku sypialni.

— Modry Lotos, wstawaj! Przyprowadzitem ci nowego wielbiciela...
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Sedzia Chu na widok Xiao zachwiat si¢ 1 stanat jak wryty. Bakatarz zamart z
ryba ztapana w szczypce pateczek. Kurtyzana wtulita glowg¢ w ramiona. Cigzkie
kroki ucichty w pierwszym pokoju.

— Moéwitas, ze $pi... — wymamrotat Chu, odwracajac si¢ do Baixue. Staruszka
milczata. Zna¢ bylo, ze kalkuluje, jaka strategi¢ obra¢. Raptem zgigta si¢ w uktonie,
od ktérego zaskrzypial jej wiekowy kregostup.

— Wybacz, czcigodny panie! Cigzkie czasy nastaly, nowe domy kietkuja w
miescie niczym fasola mung w wodzie! Co6z miatam robi¢ ja, prosta rajfurka, jak
tylko znalez¢ zamoznych patronow...

— M¢j pisarz sadowy zamoznym patronem? — Chu parsknat $miechem, lecz
zaraz spowaznial. — Modry Lotos byta moja na wylacznos¢. MieliSmy umowg.

— Wybacz, panie! — Baixue, klgczac, zamiatala juz nosem podloge. — Nie mam
nic na swe usprawiedliwienie poza widmem nedzy, jaka zajrzata mi w oczy.

— Dos$¢ tych bzdur! — Chu zazgrzytal zgbami 1 odwrocit si¢ do Xiao. — Od kiedy
gzisz si¢ z ta bezwstydna Scierka? Gadaj!

Bakatarza przeszedl dreszcz. Czul si¢ zdradzony i1 oszukany, ale wyzwiska
nalezaly sig str¢czycielce, nie Modremu Lotosowi. Przetknat §ling 1 drzacymi palcami
wlozyt sobie do ust ostatnia porcje ryby.

— Od dawna — wymlaskat, markujac spokd;.

Oczy Chu rozbtysty wsciekltoscia.

— Jeszcze si¢ policzymy — warknat 1 obrociwszy si¢ chwiejnie, wyszedl,
potracajac Baixue. Po chwili kroki obu mgzczyzn ucichly.

Staruszka podniosta si¢ 1 z dezaprobata spojrzata na bakatarza.

— Niedobrze s¢dziemu odpowiedziates, panie, bardzo niedobrze. Wsciekty teraz
bedzie, dom moj niepredko odwiedzi...

— A odwiedzat od kiedy? — przerwat Xiao.

Rajfurka schylita glowe w uktonie.
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— Sytuacja zmusita mnie do szukania bogatych patronow...

— Pleciesz! — Xiao do$¢ miat ktamstw. — Od jak dawna Chu odwiedzat Modry
Lotos?

Baixue nie zdotata ukry¢ btakajacego si¢ po jej ustach usmiechu.

— Od dawna, panie, od dawna...

Urazony bakatarz odwrécit si¢ do kurtyzany. Patrzyla nan z iskierkami
rozbawienia w oczach, glaszczac od niechcenia lutnig¢. Otworzyt usta, by zwymysla¢
obie kobiety, kiedy nagle zto$¢ ustapita miejsca obojgtnosci.

— Wystawiasz barani teb, a sprzedajesz psie migso — rzucit chtodno do Baixue. —
Nie spodziewajcie si¢ predko mej nastgpnej wizyty.

Odwrocit sig 1 wyszedt szybkim krokiem.

A przeciez kto czyta poezjg, ten wie:

Putapka na mezczyzn
Mproczna niczym grota.
Mury jak wiezienne,

Ciata jak w kostnicy.

Kto kupuje mitosc,
Ten niechaj pamieta:
Zaplaci przy bramie,

Zaptaci za bramq.

%

Przecierajac zaczerwienione z niewyspania oczy, Xiao wsiadl do taniej lektyki.
Miasto bylo na nogach juz od §witu, ale pracownicy jamenu mieli pewne przywileje.

To petenci powinni czekac¢ na sad, nie sad na petentow.
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Kulisi dreptali przez miasto, niemitosiernie trzgsac i podrzucajac pasazerem.
Kiedy skrecili w gldwna arterie, spowit ich gwar 1 odoér thuméw. Lektyki 1 palankiny
wszelkiej klasy, handlarze obciazeni nosidtami, jezdZzcy oraz zwykli przechodnie
suneli we wszystkich kierunkach, przepychajac sig, krzyczac, nawotujac bezustannie.
Przez cizb¢ wokoél spinajacych obie strony drogi tukow ceremonialnych, gdzie
pomigdzy wysokimi filarami 1 pod zdobnymi okapami rozkladali swe towary
straganiarze, ledwo mozna bylo si¢ przecisnaé. Xiao che¢tnie zaciagnatby zastonki,
lecz jego lektyka sktadata si¢ tylko z dwodch zerdzi bambusowych i siedziska z
deszczutek.

Mimo podrygiwania bylby si¢ zdrzemnat 1 rymnat na ziemig wprost pod stopy 1
kopyta, gdyby nie zmiana w tonie gltoséw ulicy. Wrzawa nie byta juz beznamigtnym
szumem. Zaczal ozywia€ ja jeden cel, jedno uczucie. Bakatarz podniost glowe. W
sama pore.

Z okazalej bramy mijanej rezydencji $ciagano wtasnie zwtoki wisielca.

— Z tego to juz si¢ nie wywinie, rozwiazty birbant!

— Przeklgty Sun, c6z on musiat temu biedakowi zrobic!

— Teraz mu si¢ dobiora do skory.

— Jakiez straszne nieszczescie pchneto tego czteka do zemsty?

Thum szemrat na t¢ sama nutg. Nie byto nikogo, kto patrzytby w innym kierunku
1 kto nie podejrzewalby wlasciciela rezydencji, niegdy$s wysokiego urzednika, a dzi$
wplywowego bogacza, Suna, o wszystko, co najgorsze. Jakzeby inaczej, skoro na
catej ulicy, wzdluz ktérej ciagnely si¢ same ponure budynki o mrocznych
dziedzincach, posiadto$¢ notabla byla jedyna z ogromnym ogrodem, pelnym
ozdobnych drzew, ktorych wierzchotki z pycha wystawaty ponad wyniosty mur.

Xiao patrzyl, jak miejscy straznicy $ciagaja ciato, 1 rozmys$lat nad najblizsza
przysztoscia. Nie czut si¢ na sitach spedzi¢ catego dnia na asystowaniu sedziemu Chu

1 spisywaniu zeznan, ale zapewne to wiasnie go czekato.
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Kiedy ciato odwieziono wreszcie spod bramy, ttum zaczal powoli rzednagé;
wracano do zwyklych zaje¢. Lektyka ruszyla §lamazarnie naprzod, lecz cata droge
Xiao styszal zewszad te same ztorzeczenia pod adresem Suna. Ulica bedzie miata o
czym rozprawia¢ przez kilka najblizszych dni.

W bramie jamenu Xiao o mato nie zderzyt si¢ z goncem.

— A dokad tak pedzisz? — zagadnat mlodzienca. Jun byt rowiesnikiem Xiao i
dalekim krewnym Chu, a zarazem catkiem sympatycznym chlopakiem. Sedzia
sprowadzit go do jamenu kilka tygodni wcze$nie.

— Na rynek, oglosi¢ wyniki §ledztwa! — wydyszal zapytany.

Bakatarz zmarszczyt brwi.

— Jakiego sledztwa?

— W sprawie samobdjcy w posiadtosci pana Suna!

Xiao uniost brwi.

— Jak to, juz? Kiedy tu jechalem, dopiero...

— Nie mam czasu, kazano mi oglosi¢ wyniki jak najszybciej! — Chtopak skrzywit

si¢ przepraszajaco 1 zostawil skolowanego bakatarza sam na sam z myslami.

*

— Sedzia wzywa — rzucit krotko straznik i zniknat.

Xiao z westchnieniem odstawil czarke, ktora wilasnie podnosit do ust. Od
pierwszych chwil w swym gabinecie oczekiwatl wezwania, a kiedy wreszcie nadeszto
poludnie 1 uznal, ze moze spokojnie napi¢ si¢ herbaty, przypomniano sobie o nim.
Chcac nie chcac, wstal i wziawszy przybory do pisania, udat si¢ do gabinetu Chu.

Sedzia przywitat pisarza spojrzeniem lodowatym niczym szczyt Swigtej Gory
Heng w $rodku zimy.

— W nocy pewien sklepikarz nazwiskiem Peng powiesit si¢ na bramie

posiadiosci czcigodnego Suna — zaczat oschle. — Powodem byta kradziez, jakiej
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dokonat jeden ze stug Suna, Wei, w jego sklepie. Pozbawiony $rodkéw do zycia Peng
podjat postanowienie o zems$cie na Weiu. Oto jego list. — Wskazal lezaca na biurku
kartke¢. — Powiesit sig, wierzac, ze jako duch wymierzy zloczyncy sprawiedliwa kare.
Nad ranem znaleziono Weia martwego. Sprawa jest zamknigta. Werdykt juz
ogtositem publicznie.

Xiao siggnal po list. Zawieral tylko krotkie oskarzenie pod adresem Weia i
solenna przysiegeg, ze nie ujdzie on sprawiedliwos$ci na zadnym ze Swiatow.

— Zeby formalnoéciom stato sie zadoéé, musze zada¢ Sunowi kilka pytan. Przy
okazji poinformuj¢ go o umorzeniu $ledztwa z powodu $mierci winowajcy 1 jego
ofiary. Badz gotow do wyjazdu. Posle po ciebie. — Odprawit pisarza ruchem reki.

Herbata zdazyta ostygnaé. Xiao saczyt letni napar 1 rozmyslat. Tempo, z jakim
sprawa zostala zamknigta, bylo niezwykle. Ale tez Sun nie byl zwyklym

mieszkancem Hengshanu.

Jesli chcecie sie dowiedziec, jak wygladata rozmowa sedziego Chu z czcigodnym

Sunem i co o niej myslat Xiao Long, przeczytajcie nastepny rozdziat.

10
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Rozdzial 11

o tym, jak Xiao Long bierze sprawy w swe rece, ale daje sedziemu Chu ostatniq
szanse.

— Pan Sun juz czeka.

Dwaj studzy zgieli si¢ w uktonie. Chu 1 Xiao omingli murek chroniacy przed
demonami i udali si¢ w glab posiadiosci. Nawet teraz, kiedy zielen prezentowata sie
szaro 1 brzydko, w stawach zamiast pomaranczowych rybek ptywata kasza lodowa, a
z kwiatowych donic sterczaty suche badyle, obszerne, z rozmachem zaplanowane 1
dobrze utrzymane ogrody robity wrazenie. Jeszcze wigksze robily reprezentacyjne
altany 1 pawilony, ktorych wywinig¢te na krawedziach ku gorze granatowe dachy
dumnie godzily w otowiane niebo.

Wiasciciel — zwalisty, zadbany me¢zczyzna o dlugich paznokciach godnych
urzednika palacowego — przyjal ich na progu budynku glownego, odziany w
kosztowny chatat przewiazany jaspisowym pasem. Miatl juz swoje lata, ale wciaz
trzymal si¢ krzepko. Towarzyszyl mu chudy megzczyzna w $rednim wieku, jak sig
okazalo, rzadca De. Przywitali si¢ wylewnie z Chu; na Xiao nawet nie spojrzeli.

Wewnatrz dostatek wyzieral z kazdego kata. O wielkich tradycjach rodu Sunow
swiadczyly wspaniale pos$miertne portrety przodkow. Malowanych jedwabnych
parawanOw nie powstydzitby si¢ w swym apartamencie zaden gubernator, zwoje z
gorskimi pejzazami wyszly niewatpliwie spod pedzelka najprzedniejszych malarzy, a
na meblach spocza¢ méglby wzrok samego cesarza.

Nic dziwnego zatem, ze i podarki, jakie Sun przyszykowat dla sedziego, mogty
przyprawi¢ o zawrot glowy.

— Czcigodny sedzio, wybacz marnos¢ mych darow — kajat si¢ notabl, kiedy
studzy wnosili kolejno zwoje jedwabiu przetykanego zlota nicia, misternie rzezbione

nefrytowe pucharki, srebrne posazki Niesmiertelnych, zbior dziel literackich,

1
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pateczki z ko$ci stoniowej 1 jaspisowy pas ze zloceniami. — O$mielam si¢ przekazaé
ci owe nedzne przedmioty, wierzac, ze przydadza si¢ chociaz dla stuzby.

Chu dtugo si¢ wzbraniat, by wreszcie ze lzami zaskoczenia 1 wdzigcznosci w
oczach przyjac¢ dary. Potem usiedli wreszcie; podano herbate i1 przekaski. Tak chyba
musi smakowac¢ Sze$ciokrotny Pokoj, sktadana w daninie cesarzowi, pomyslat Xiao
po pierwszym tyku. Prawdg rzeklszy, nie zdziwilby sig, gdyby wlasnie t¢ niezwykle
droga herbatg¢ miat teraz przed soba. De udat si¢ do swych obowiazkow, a Chu zaczat
z notablem zwyczajowa rozmowe o niczym. Dopiero kiedy stuga zmienit dzbanek,
Sun zmienit i temat.

— Jestes$ tu, dostojny sedzio, w sprawie stuzbowej. Nie mam sumienia marnowac
twego cennego czasu na trywialne pogaduszki.

— Alez, czcigodny panie, dla tak skromnego urzednika jak ja to zaszczyt moc
rozmawiac z tak wybitna osoba — zachnat si¢ Chu.

— Niemniej pozwole sobie przejs¢ do rzeczy. Chodzi, jak sadzg, o owego
nieszczesnika, ktory dokonat zywota na mej bramie? — Notabl westchnat refleksyjnie.

— W rzeczy samej. — Chu skinat na pisarza. Xiao zdjat z tasSmy przy pasie
pedzelek, przygotowat papier i trochg niepewnie roztozyl na cennym stole kamien
Scierny 1 laseczki tuszu, dajac znak studze, by przyniést troche wody. — To tylko
formalno$¢, sprawe uznatem juz za zamknigta, niemniej wymogom prawa musi sta¢
si¢ zado$¢. Otoz Sledztwo wykazato, ze to twoj stuga, niejaki Wei, byt sprawca
calego zamieszania...

— Zdrada zaufanego stugi boli nie mniej niz jego $mier¢. — Sun pokiwat glowa w
zadumie. — Wei sluzyl mi wiernie przez wiele lat, lecz dopiero te jakze ponure
okolicznos$ci ukazaly mi jego prawdziwe oblicze.

— Czy znaleziono juz dobra, jakie 6w bezecnik ukradt byt samobojcy Pengowi?

— Niestety nie. Zlecitem dokladne przeszukanie posiadtosci, ale jak dotad

niczego nie znaleziono. O ile jednak wiem, przez ostatnie kilka dni Wei nie

12
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sprawowal si¢ najlepiej, znikat na cale dnie 1 wracal pijany. Podejrzewam, ze
roztrwonit tup na kobiety, wino 1 hazard.

Xiao roztart wreszcie tusz 1 zaczal goraczkowo notowac.

— Jak umarl Wei? — ciagnat Chu.

— Zamknat oczy prawdopodobnie nad ranem. Studzy zauwazyli jego brak, kiedy
wszyscy wylegli na dziedziniec po tym, jak zaalarmowano nas o wisielcu na bramie.
Znaleziono go w 16zku. Poprzedniego dnia tez wrdcil pijany, by¢ moze zmarl z
przepicia, albo...

— Albo? — podchwycil sgdzia.

— Albo duch Penga dokonat btyskawicznej zemsty — dokonczyt Sun. — Kazalem
optaci¢ mnichéw, by zanosili modly za cata ma rodzing i stuzbg. Nabylem rowniez
przedmioty strzegace przed ztymi duchami.

Odstonit kolnierz chatatu. Na tegiej szyi wisiaty nefrytowe amulety, pokryte
ochronnymi symbolami.

Chu usmiechnat si¢.

— Tyle chciatem wiedzie¢. Xiao Longu, wracaj do jamenu 1 wpisz zeznania pana
Suna do koncowego raportu. Maja by¢ gotowe, kiedy wrocg! Ziozg pieczeé 1 jak
najszybciej posle raport do gubernatorstwa.

Notabl przywotat stuge. Xiao poktonit sig, ale Sun zignorowat pozegnanie.

Im blizej bramy prowadzit bakatarza stuga, tym silniej Xiao czut, ze musi co$
zrobi¢. Przestuchanie bylo farsa, wersja z Pengiem wieszajacym si¢ z powodu
kradziezy dokonanej przez sluge Suna nie miala krzty sensu. Wolat nie mysle¢, co
dzialo si¢ teraz w gabinecie Suna, ale wizja pigtrzacej si¢ przed Chu sterty kolejnych
,hedznych” daro6w narzucata si¢ sama. Jak to mowia o ludziach wplywowych,
pawilon nad woda pierwszy kapie si¢ w blasku ksigzyca. Fundamenty pawilonu Suna

staly wprost w rzecznym nurcie.

13
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— Gdzie mogg obejrze¢ ciato Weia? — wyrzucit wreszcie z siebie Xiao. Staral si¢
pytac rzeczowo, lecz obawiat sig, ze glos mu zadrzat.

Stuga zatrzymat si¢ 1 spojrzat zdziwiony. Bakalarz potrzasnat gniewnie
papierami.

— Mam opisa¢ zwloki. Do raportu s¢dziowskiego.

Mezczyzna skinat gtowa.

— Tedy.

Zaprowadzit pisarza do jednego z bocznych pawilonow. Prostota wystroju,
wrecz ubostwo, $wiadczyty jasno, ze to pomieszczenia dla stuzby.

Wei lezat w obskurnym pokoiku, na starych drzwiach wyjetych z zawiaséw.
Twarz okrytego ztachmaniona kotdra mezczyzny zaslaniat kawatek pomigtego
biatego ptotna.

— To tylko chwilka. — Xiao uspokajajaco skinat studze 1 Sciagnal zastone.

Wei byt stary. Tak stary, ze pewnie jedna jedyna wizyta w przybytku rozkoszy
skonczytaby si¢ dlan §miercia na miejscu. Bakalarz przezwycigzyl wstret 1 nachylit
si¢ ku sinej twarzy trupa. Nie wyczul alkoholu. Spod bokow zwiotczalej szyi
wypetzaty niebieskofioletowe plamy, na grdyce widniaty ciemne since. Nagryzmolit
na kartce kilka ideograméw i jak gdyby od niechcenia odgarnat kotdrg¢. Nagie,
wychudzone ciato straszylo wyraznie zarysowanymi pod skora kosémi, boki tutowia
pokrywaty plamy, lokcie byty otarte. Zastonit zwloki 1 skinat na stugg.

Dopiero kiedy wyszedt na ulicg 1 wsiadt do lektyki, pozwolil sobie na sttumione

przeklenstwo.

%

— Przekaz to Junowi, niech posle z najblizsza poczta.
Chu odtozyt pedzelek 1 podat Xiao opieczetowany raport. Widzac, ze bakatarz

nie kwapi si¢ do wyjscia, rzucil opryskliwie:
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— Na co czekasz?

Mtodzieniec wziat gteboki oddech.

— Wybacz, panie, $miatos¢, ale... Wei nie okradt Penga.

Chu zmruzyt kpiaco oczy.

— Co ty powiesz! Skad ten wniosek?

Bakatarza zabolalo szyderstwo w glosie sedziego, ale nie dal po sobie nic
poznac.

— Po pierwsze, dlaczego Peng po prostu nie wnidst na Weia skargi do sadu? Pan
Sun nie angazowatby si¢ w obrong pospolitego ztodzieja, po co wigc odbieraé sobie
zycie, skoro kar¢ Weiowi wymierzytby sad? Po drugie, po $wiecie chodza juz chyba
prawnuki Weia. Ostatnia rzecz, jaka postalaby w gltowie tak starego i schorowanego
czlowieka to kradziez, nie méwiac o...

— Skad wiesz, ze Wei byt stary? — przerwat cicho sedzia.

Co$ w wyrazie twarzy Chu powiedziato pisarzowi, by nie zdradzal, ze
samowolnie dokonal ogledzin ciata.

— Pan Sun powiedzial, ze stuzylt mu wiele lat...

Chu odchylit sig¢ w krzesle.

— Co do winy Weia nie ma watpliwosci. Peng jego wtasnie oskarzyt...

— Samobojcy zwykle pisza listy na skorze — przerwat Xiao. — Papierowy list
mogt podtozy¢...

— Nie brnij w to, chtopcze. — Glos Chu stwardniat niczym yindunska stal po
zahartowaniu w ciele jenca. — Sun jest bardzo ustosunkowany 1 falszywie go
oskarzajac, mozesz mu si¢ narazi¢. Nie mam tyle wtadzy, by cig¢ ostonic.

— Nie chcg nikogo oskarza¢. Cheg jeno dojs¢ prawdy — zaprotestowal Xiao.

Chu wskazat palcem raport.

— Prawda jest tutaj. Ofiara 1 przest¢pca nie zyja. Sprawa zakonczona.
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— Kiedy bylismy dzi$ w posiadtosci pana Suna, nie moglem jednak oprze¢ si¢
wrazeniu, ze...

— Do$¢! Dos¢! Powiedzialem, ze masz to zostawi¢! — ryknat Chu 1 walnat pigscia
w biurko. — Sprawa jest za-kon-czo-na! — wycedzil. — Zabieraj raport 1 nie pokazuj mi
si¢ na oczy przez najblizszy tydzien! Albo lepiej dwa! — Nieuznajacym sprzeciwu
gestem wskazat bakatarzowi drzwi.

Xao wyszedt z bijacym sercem 1 plonaca twarza. Polprzytomny z gniewu
odszukat Juna, przekazat mu raport 1 wyszedt ochtonac¢ na uliceg.

Straszliwe podejrzenie nabieralo wszelkich znamion prawdy. Musial jeszcze
tylko ustali¢ dwie sprawy.

Czy na skorze Penga znajduja si¢ znaki, 1 co maja do powiedzenia jego krewni.

Bo o tym, ze stary Wei zginal uduszony, nie watpit juz wcale.

Jesli chcecie wiedzie¢, jak Xiao Long ustalat obie te sprawy, zapoznajcie sie z

nastepnym rozdziatem.
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Rozdziatl 111
w ktorym Xiao Long oglgda nieboszczyka i udaje sie do jego domu, gdzie spotyka
pewnego Luia i otrzymuje niezwykly podarek.

Na dziedzincu ucichto. Se¢dzia pojechat na noc do siebie, w jamenie zostato tylko
dwoch straznikéw. 1 pisarz, zakopany w dokumentach w swym gabinecie.

Xiao na wszelki wypadek odczekal jeszcze trochg, a potem skierowatl si¢ do
kostnicy. Sprawa zostala zakonczona, wigc rodzina mogta juz odebra¢ zwtloki, ale nie
zauwazyl, by do jamenu kto$ przyszedt po ciato.

Kostnica znajdowala si¢ na tylach zespolu budynkéw tworzacych hengshanski
jamen. Tak jak przypuszczat, w poblizu nikt si¢ nie krecil. Straznicy nie ruszali si¢ z
wartowni przy bramie i1 pewnie grali w madzonga. Bakatarz podkrecit ptomien w
lampce olejnej 1 wszedt do budynku, wstuchany we wlasne tomoczace serce.

Cos$ smyrgneto po podiodze. Xiao zatoczyl §wiattem krag i tupnal kilka razy
noga. Potem podszedt do lezacego na ceglanej podtodze Penga, kucnat 1 drzaca reka
nachylil lampke. Szczury zdazyty juz napocza¢ cztonki, ale tuldéw pozostat jeszcze
caly. Bakatarz lustrowat zsiniata skor¢ Penga piedz po piedzi, starajac si¢ nie patrzeé
na znieksztalcona twarz nieboszczyka ani nie mys$le¢, ze ma przed soba zwloki
samobojcy, ktorego duch by¢ moze wciaz krazy po okolicy.

Na brzuchu Penga widniala ciemniejsza plama. Bakatarzowi wystarczyto jedno
dluzsze spojrzenie, by nabra¢ pewnosci. To tu znajdowal si¢ napis, ktory nastepnie
wbrew prawu zatarto. Nachylil si¢ jeszcze bardziej. W $Swietle petgajacego plomyka
staral si¢ odcyfrowac¢ ostatnie stowa samobojcy. Ale ktokolwiek zbezczescit ciato
zmarlego, dobrze wykonat swa robotg. Po ideogramach zostaly tylko blade cienie.

Oczy pisarza zaczely tzawié. Predzej oSlepne, niz cokolwiek odczytam,
pomyslat, 1 mial juz wstaé, kiedy btadzacym wzrokiem trafil na opuchnigte oblicze

Penga.
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Xiao poczul, jak co$ Sciska go w gardle. Ten cztowiek targnal si¢ na wiasne
zycie, by wymierzy¢ kare za zlo. Czego$ takiego nie robi si¢ bez powodu. Teraz
knowania nikczemnikoéw byly na najlepszej drodze do zniweczenia tego chwalebnego
zamiaru.

Podkrecit ptomyk 1 ponownie nachylit si¢ nad rozmazang plama. Wpatrywatl si¢
w cienie po ideogramach, nie zwazajac na cisnace si¢ do oczu lzy. Obrocit sig, by
zobaczy¢ napis spod innego kata, 1 wtedy to dostrzegt.

Jeden ideogram.

Byt prawie pewien.

ZONA

Pokrzepiony wpatrywat si¢ w plame jeszcze jaki$ czas, ale bez skutku. Wreszcie
dal za wygrana. Wyszedt, nie ogladajac si¢ za siebie. Wzial z gabinetu trochg listow,
by upozorowac zalegla pracg, 1 zajrzat do wartowni.

— Wychodze — oglosit, jakby bylo oczywiste, ze wciaz jest w jamenie.
Zaskoczenie straznikéw wnet zastapita zle skrywana wrogos$¢.

— Jeszcze jedno. — Xiao zignorowal nieprzyjazne spojrzenia. Znal ich przyczyne.
I rozumial. — Ten wisielec rano... Przyjdzie pon rodzina?

Jeden ze straznikdw odezwat si¢ z wyrazna niechgcia.

— Byl tu jego ojciec dzisiaj po potludniu, ale mielismy przykazane od sgdziego,
zeby da¢ mu dwadzie$cia razéw cigzkim kijem 1 przegnac.

Xiao gltosno wciagnal powietrze. Mimo wszystko nie spodziewat si¢ czegos
takiego po Chu.

— A gdzie on mieszka? — zapytat po chwili wahania.

Straznik wygial niecierpliwie usta, ale znienacka odezwat si¢ drugi.

— Maja sklep na ulicy Zielonej Topoli. Sprzedali mi tam kiedy$ imbir caly
wygnity w $rodku.
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Xiao opuscit jamen. Nie zyczyt straznikom spokojnej nocy. Wiedzial, ze 1 tak nie
odwzajemnia pozdrowienia.

Wszyscy w jamenie, moze poza Chu, ktérego to niewiele obchodzito, 1 Junem,
ktory pracowatl tu od niedawna, obwiniali bakatarza o $mier¢ straznikéw Chenga 1
Denga. Xiao nie mial im tego za zte.

Sam wiedzial, Ze jest winny.

Cho¢ przestal juz winnym si¢ czu€.

Pawilon w rezydencji Suna.

Bakatarz obudzit si¢ prze§wiadczony, zZe cata noc $nit jeden obraz: przytulony do
muru z jednej 1 ostonigty cyprysami z drugiej strony pawilon. Kiedy byt z Chu u
Suna, nie widzial tego budynku, ale styl, w jakim zostal wzniesiony, 1 kolor
dachowek nie pozostawiaty watpliwosci.

Zdumial sig, gdy stuga powiedzial mu, ze ulica Zielonej Topoli znajduje si¢
zaledwie dwie przecznice dalej. Ranek byt zimny 1 wietrzny, jednak zrezygnowat z
lektyki 1 ruszyt na piechotg.

Sklepik z przyprawami Penga znajdowat si¢ na rogu. Szyld 1 pgczki produktow
wiszace na drzwiach Xiao musiat widzie¢ codziennie w drodze do jamenu, lecz dotad
nie zwrocit na nie uwagi. Kiedy patrzyt na spuszczone okiennice i zaryglowane
drzwi, podszedt don zazywny grubasek w obcistym chatacie.

— Wiasnie si¢ dowiedziatem. — Mrugnal porozumiewawczo. — Trzeba chyba
bedzie zaopatrywaé si¢ u Krzywego Changa, ale tam jako$ci nie mozna by¢
pewnym...

Xiao przytaknat niby w zadumie, grajac na czas. Musiat zastanowiC sig, co
odrzec. Grubasek mowit o czyms, o czym Xiao nie mial najbledszego pojgcia, ale co

moglo mie¢ znaczenie.
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— Stary Peng jest? — baknal wreszcie.

Grubasek pokrecit gtowa.

— Bylem u nich przed chwila, ze stuzka rozmawialem. Stary Peng odszedt w
nocy ku Zachodniemu Niebu. W sadzie byl, pi¢édziesiat kijéw dostat, cud, ze do
domu zdazyt si¢ dowlec...

Xiao odtozyl na pdzniej ustalenie, ile tych kijow naprawdg byto.

— 7le sig stato — rzekt smutno. — Coz mi teraz poczaé?

Grubasek usmiechnat si¢ szeroko.

— Zapas jaki§ u Penga powinien by¢, a jak nie, to ja mam jeszcze trochg na
zbyciu. Lui jestem!

Wymieniwszy grzecznos$ci, ruszyli waskim, wilgotnym przesmykiem na tyty
sklepu. Lui wszedl do $rodka bez zapowiedzi; Xiao postapit za nim, thumiac
niepewnos¢. Mtodziutka stuzka siedziata na skottowanym kangu 1 zapinata kubrak.
Na widok grubaska sptongta rumiencem. Ozywiona musieli stoczy¢ rozmowe,
pomyslal bakatarz.

— Chao, ptaszyno, ten oto pan zyczy sobie rozejrze¢ si¢ po asortymencie. — Nie
czekajac, wszedl do mrocznej sali sklepowej. Zgrzytnety okiennice, do s$rodka
wpadto szare $wiatto poranka. Zanim jeszcze Xiao ujrzal wnetrze sklepiku, juz
wyczutl, co w nim znajdzie. Bo oto:

z hakéw zwieszaja si¢

kiscie papryki

peczki czosnku

wiazki grzybow;

poiki, szafki 1 stoliki uginajg si¢

od butelek z trunkami

dzbankow z sosami

tac 1 tacek z kardamonem
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gatka muszkatolowa

brytkami aloesu

gozdzikami

cynamonem

imbirem

suszonymi rybkami

1 setka innych wydzielajacych mocna won towarow.

Na pierwszy rzut oka byt to typowy sklep z przyprawami, Lui nie dat si¢ jednak
zwie$¢ pozorom. Nucac pod nosem, podszedt do stojacej skromnie w kacie szafki 1
triumfalnie wyjat papierowe pudeteczko.

— Prosze! Niepotrzebnie si¢ trapile$, pohasasz dzi§ ze swa pigknisia, ze hej!
Chodz, sprobujemy potargowac si¢ z dziewczyna.

Chao zdazyla si¢ juz odzia¢, ale wcigz rumienita si¢ pod bezposrednim
spojrzeniem Luia. Ten nie zakopywat jajek w ziemi.

— Bylem klientem Penga od lat, nie miatby mi wigc za zle, gdybym odebrat
sobie zamdéwiona 1 optacona wczesniej przesytke specjalna, prawda? — Stuzka
machinalnie skingla glowa. — Wybacz, kwiatuszku, ale czas nam w droge, wigc...

— Chwileczke — przerwal Xiao. — Gdzie lezy stary Peng?

Skingta broda w kierunku bocznej izby. Panowaty tam kompletne ciemnosci,
lecz bakatarz nie miat ochoty ich roz$wietlac.

— Czy kto$ z rodziny zajmie si¢ ciatami? — zapytal.

Chao w koncu otworzyta usta. Miata nieprzyjemny, jazgotliwy glos.

— Nie mieli w Hengshanie rodziny. Ale za par¢ dni powinien przyjechac
przyjaciel pana Penga z towarem, moze on...

— ChodZzmy! — zniecierpliwit si¢ Lui. — Pewnie nie wiesz, przyjacielu, jak trafi¢

do Krzywego Changa, ale...
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— Po6zniej — uciat Xiao 1 pedzony jakim$ naglym wewngtrznym ogniem zwrdcit
si¢ do shuzki.

— Mieszkali sami? Nie mieli zon, rodzenstwa, konkubin?

Dziewczyna jakby skurczyta si¢ w sobie.

— Milodszy pan miat Zong, ale... znikta dwa tygodnie temu. Podobno porwat ja
jeden z klientéw. Nic wigcej nie wiem! — Wtulita szyje w ramiona i spojrzata na
bakatarza wzrokiem petnym obaw.

— Peng powiesit si¢ na bramie pana Suna. — Xiao patrzyt jej prosto w oczy; czut,
ze ma nad dziewczyna wiladzg 1 nie sprawialo mu to przykrosci. — Na pewno o tym
wiesz. Czy Sun zachodzit tu do sklepu?

— Co to jest, przestuchanie? — Lui za§miat si¢; bakatarz zignorowat drwing.

Stuzka skurczyta si¢ jeszcze bardziej. Milczata. Mlodzienhcowi mocniej zabito
serce.

— Przeciez $lepa nie jestes! Musiatas go widziec!

— Ja tu tylko sprzatam — wybakata dziewczyna.

— Nie boj si¢ Suna, on juz nie zyje — szyderczo rzucit Xiao 1 nagle zamilkl.

Nie mogl uwierzy¢ w to, co wtasnie powiedzial.

Lui poruszyt si¢ nerwowo.

— O czym ty mowisz? Sun nie zyje?

Bakatarz potrzasnat glowa.

— Zyje, zyje, chciatem tylko rzec, Ze... — nie dokonczyt. Nie wiedzial, co chciat
rzec.

— Musimy pogada¢ — mruknat Lui, ztapal Xiao za r¢kaw 1 pociagnat na
zewnatrz.

— Uwazaj z takimi stowami — rzucit $ciszonym glosem, kiedy szli w glab ulicy
Zielonej Topoli. — Sun to sukinsyn, ale ustosunkowany sukinsyn. Zna gubernatora i

kazdego wysokiego urzednika w prowincji. Wszyscy wiedza, ze kladzie tapg na co
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zgrabniejszym tyteczku, na ktérym spocznie jego oko. Stary jest, a wciaz jak mato
kto jary, kazdy ghupi widzi, ze zebrat w Zzyciu sporo kobiecej energii. Ale porwania
mu nie zarzucaj ani $mierci nie zycz, bo nie wiesz, kto stucha.

— Peng powiesit si¢ nie bez powodu — syknal bakatarz.

— Toz ja nie méwig, ze Sun nie zbatamucit 1 Zzony Penga! Widziatem ja parg razy.
Peng musiat chowa¢ dla niej jakie$ specjalne piguiki, bo inaczej nie wiem, jak ten
biedak utrzymatby przy sobie taka Slicznotkg! Ale nie indaguj ludzi o to, bo
skonczysz jak stary Peng. Chyba Zze wczesniej powiesisz si¢ jak mtody.

Xiao wyszarpnal ze ztoscia rekaw z uscisku Luia.

— Skad to wszystko wiesz?

Grubasek parsknat.

— Ma si¢ oczy 1 uszy, a we Ibie trochg¢ rozumu. Co ci przyjdzie z oskarzania
Suna? On si¢ ze wszystkiego wywinie, a ty tylko napytasz sobie biedy. A wlasciwie
to dlaczego tak cig¢ to rusza? — zaciekawit si¢ nagle. — Nie jeste§ Pengom swat ani
brat. Masz w tym jakis$ interes?

Xiao machnat r¢ka.

— Muszg juz 1§¢. Wszystkiego dobrego. — Odwrdcit sig, ale Lui zawotal:

— Czekaj! A pigutki?

— Nie potrzebuj¢ — warknat, lecz grubas juz wtykat mu pudeteczko w dton.

— Bierz, jak daja. Tu jest sze$¢ pigutek. Jedna wystarczy na cala noc uciech,
dwie sprawia, ze podotasz dziesigciu kobietom naraz, a po trzech umrzesz z rozkoszy.
Podobno Sun bral dwie, a trzy kazal tyka¢ swym oblubienicom!

Jaki$ impuls kazat bakatarzowi wzia¢ pudetko. Odszedt bez pozegnania.

Jesli ciekawi Was, dokaqd udal sie Xiao Long i co tam robil, przeczytajcie

rozdziat kolejny.
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Rozdzial IV

w ktorym dokonuje sie pierwsza zemsta, a Xiao Long podejmuje wielkie ryzyko i
odkrywa ponurq tajemnice.

W pawilonie na terenie posiadtosci Suna czekato ostateczne rozwiazanie. Xiao byt
tego pewien. Krecit si¢ jednak po ulicy juz czas jaki§ 1 wciaz nie wiedziat, jak
bezpiecznie dostac si¢ do wngtrza.

Okazate wrota uchylity si¢ nagle, a spomigdzy nich wysungto si¢ siedem
wspaniatych palankinéw. Srodkowy niosto az szeiciu tragarzy. Xiao szybko
przewertowal w mys$lach, co wiedzial o rodzinie notabla. Wygladalo na to, ze w
posiadtosci zostala tylko stluzba. Pojawila si¢ oto szansa, by wzglednie bezpiecznie
wejs¢ na teren posiadtosci. Wystarczyto powota¢ si¢ na Chu. Studzy musieli
pamigtaé, ze wczoraj towarzyszyl sedziemu. Ale co$ kazato bakalarzowi przywotaé
najblizsza lektyke.

— Prosto. Potem powiem, gdzie dale;.

Dwaj tragarze ze stgknigciem podniesli lektyke z niezdecydowanym pasazerem 1
ruszyli za orszakiem Suna.

Kiedy zobaczyt zblizajacy sie mur Swiatyni Trzcinowej Fujarki, poczut uktucie
zawodu. Pewnie jada si¢ modli¢, stwierdzil. Jednak nie kazat tragarzom zawracac.
Wiedziat, ze by¢ moze traci szansg na rekonesans w posiadiosci Suna, ale podskornie
czul, ze musi i$¢ naprzod.

Palankiny zatrzymaty si¢ przed brama $wiatyni. Xiao zaptacit i skryty w ttumie
obserwowal, jak z pojazdéw wysiadaja kolejno rzadca De, cztery konkubiny Suna,
jego zona 1 na koncu on sam. Gotym okiem wida¢ bylo problemy notabla ze
sptodzeniem potomka.

Cala siddemka weszla do $wiatyni. Xiao podbiegt do jednego ze straganow
ustawionych pod murem; za gar$¢ miedziakéw kupit stomiany kapelusz i pgczek

trociczek, by wraz z wiernymi wejs¢ przez zattoczona brame do srodka.
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Wszyscy oprocz Suna zdazyli juz znikna¢ w jednym z budynkéw. On sam
zagadnal jakiego$ mnicha, ktéry w te pedy pomknal w glab Swiatyni. Xiao zapalit
trociczki 1 trzymajac nerwy na wodzy, stangwszy migedzy dymiaca kadzielnica z
brazu a notablem, jat udawa¢ modty.

Nie czekat dtugo. Do Suna podszedt odswigtnie ubrany wysoki kaptan lub nawet
sam przeor. Xiao przysunat si¢ blizej pograzonej w rozmowie dwojki.

— ...postaramy si¢ temu zaradzi¢ — mowil mnich. — Tylko codzienne modty i
szczodre datki daja szansg na odegnanie trapiacych ciebie, panie, 1 twa rodzing zmor.

— Dobra. — Bakatarza zaskoczyt opryskliwy ton Suna. — To co mamy dzi$ tu
robic i ile na was wydac?

— Jakikolwiek datek bedzie mile widziany, cho¢ nie moge przed toba, panie,
ukrywac, ze im mniejszy datek, tym stabszy skutek odniesie...

— Tyle srebra wystarczy?

Xiao zaryzykowat zerknigcie spod kapelusza. Kaptan giat si¢ unizenie, Sun za$
podawat mu dobrze wypchane sakiewki.

— Udaj sig, panie, przed oltarz. — Mnich wciaz si¢ nie prostowal. — Z16z
Pigciokrotne Modly przed posagiem Zhanshenga, a potem Trzykrotne Modly przed
posagiem kazdego z pomniejszych patronow $wiatyni...

— Ile to wszystko potrwa? — burknat notabl.

— Nie dluzej, niz to konieczne, by modly przyniosty skutek. — Kaptan poktonit
si¢ ostatni raz 1 wskazal Sunowi wngtrze gtownej Swiatyni.

Xiao odczekat chwilg 1 wceiaz $ciskajac w zlozonych dloniach tlace sig trociczki,
wsunat si¢ do srodka. Otoczyl go mrok, intensywny zapach kadzidla i niezliczone
czerwone szarfy zwieszajace si¢ z sufitu. Odniost wrazenie, ze olbrzymi, ztocony
posag Zhanshenga patrzy nan z dezaprobata, ale oderwat wzrok od hipnotyzujacych

oczu 1 odszukal notabla.
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Sunowie kleczeli u stop figury, zanoszac Pigciokrotne Modtly. Xiao odszedt w
glab sali 1 stanal przed pierwszym lepszym posagiem, pograzajac si¢ w niby-
modlitwie, by od czasu do czasu rzucaé spojrzenia w kierunku Suna.

Pierwszy rytual dobiegl konca. Cata sibdemka udata si¢ w powolny obchdd.
Posagow wszystkich patronow §wiatyni bylo dobre trzy dziesiatki.

Bakatarz wedrowatl od bostwa do bostwa, nie spuszczajac Sundow z oka diuzej
niz na kilkanascie uderzen serca. Tym wigksze byto jego zdumienie, kiedy poczul na
ramieniu cigezka dton.

— MysSlisz, Ze cig nie poznalem, brudny kundlu?

Xiao odwrocit si¢ 1 spojrzal prosto w nalana, cuchnaca, szyderczo wykrzywiona
twarz.

— Czcigodny pan Sun? — Udat zaskoczonego, lecz mezczyzna zacisnat palce.
Bakatarz skrzywit si¢ z bolu, gdy dtugie, krecace si¢ paznokcie wrazity mu si¢ w
SZyje.

— Tylko nie opowiadaj, ze przybytes tu na modty. Widzialem twe chytre oczka,
jak bytes u mnie z Chu. Nie podobam ci sig, co? Ty tez mi si¢ nie podobasz. I twoje
szczescie, bo nie chcesz wiedzie¢, co potrafi¢ zrobi¢ z chloptasiami, ktoérzy mi sig
podobaja.

Jeszcze mocniej zacisnat dton. Bakatarz szarpnal si¢ konwulsyjnie, ale na
prézno. Sun nachylit si¢ 1 syknal mu prosto w nos:

— Teraz wyjdziesz 1 nigdy wigce] nie bedziesz si¢ za mna krecit. Gdyby nie to, ze
znam twego ojca, kazatbym Chu obi¢ ci¢ do krwi. Nie mialby zadnych skruputow,
zwlaszcza po tym, jak oSmieszyte$ go u Baixue. Znika;j!

Odepchnal Xiao od siebie. Mlodzieniec zatoczyt si¢ 1 uderzyl potylica o
metalowa stopg posagu Zhong Kuia. Bo6l eksplodowat w czaszce bakatarza,

zmieniajac strach w gniew.
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— Panie Sun! — krzyknat w kierunku plecoOw notabla. Mgzczyzna znieruchomiat,
znieruchomieli wszyscy w §wiatyni. Sun odwrdcit si¢ powoli.

— Miates$ szansg, wszarzu — zaczat, ale wtedy bakatarz przyskoczyt i zerwat mu z
szyl amulety.

Zaskoczony Sun zlapal si¢ za nagle ogotocona szyj¢. W jego oczach btysneta
zadza mordu. Zmierzyt si¢ do ciosu, kiedy raptem $wiatynia zadrzata w posadach.

Modlacy si¢ nie zdazyli odzyska¢ rdwnowagi po pierwszym tapnigciu, kiedy
nastapito drugie. Szarfy zafalowaly, z sufitu polecial kurz, podloga pod Sunem
zatrzeszczala 1 ustapita. Mezczyzna zapadt si¢ po kolana.

— De! — wrzasnat. Xiao rzucit si¢ w tyt w sama pore, by umkna¢ uwadze
nadbiegajacego rzadcy.

— Nie bgj sig, panie! — krzyknat przestraszony De. — Zaraz cig¢ wyciagne...

— Sam dam radg¢! — Notabl gniewnie odtracit rekg rzadcy. — Lepiej tap tego...

Kolejny wstrzas. Ktory$ posag gruchnat na posadzke, mezczyzna zapadt si¢ do
pasa. W jego oczach pojawit si¢ strach. Wyciagnat reke do rzadcy. Ten, nie zwazajac
na lecace z sufitu odtamki, jat ofiarnie wyciaga¢ swojego pana. Podbiegli don dwaj
mnisi. Wspdlnymi sitami  podciagngli  Suna, lecz wtedy stalo sig¢ co$
niewyobrazalnego:

z mieszaniny zgruchotanego kamienia i1 drewna wokot notabla wynurza sig
potprzejrzysta sylwetka cztowieka

szkliste ramiona oplataja masywne ciato

jednym ruchem wyrywaja je z uscisku ratujacych

przerazliwy krzyk Suna rozdziera stgchte powietrze §wiatyni

mezczyzna wyciaga rece do gory rozpaczliwym gestem

De 1 mnisi sa juz jednak poza zasiggiem

notabl, skowyczac 1 wrzeszczac, zapada si¢ coraz nizej

szklana istota wciaga go nieublaganie w ziemig
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gruz sigga Sunowi juz do piersi

juz do gardta

naraz krzyk urywa sig jak ucig¢ty nozem

jeszcze tylko rece wystaja z dotu

jeszcze dtonie szamocza si¢ rozpaczliwie

1 wszystko cichnie.

Zadnych wiecej tapnieé. Zadnych wiecej krzykow. Tylko zona Suna jekneta i
upadta na ziemig.

Wtem co$ zatrzeszczalo, zadudnito 1 z ogluszajacym hukiem na posadzke runat
posag Zhanshenga.

Albowiem powiada przystowie: im tezsze drzewo, tym glosniej upada.

Xiao mimowolnie zamknat oczy. Kiedy je otworzyt, w §wiatyni panowat chaos.
Krzyki rannych mieszatly si¢ ze szlochem przerazonych, kurz wirowal w powietrzu,
jedni wybiegali bez zmystow, inni wbiegali z pomoca. Bakatarz przetamat ostupienie
1 rzucit si¢ do wyjscia.

W powstalym tumulcie zgubit nakrycie glowy 1 rozdart chatat, ale poza tym
zdotat cato przedrze¢ si¢ przez brame¢ niemal zablokowana cisnacym si¢ w obu
kierunkach ttumem. Biegt, dopoki nie skrgcit w ulice, gdzie tragarze czekali na
pasazerow, zamiast biec ku $wiatyni. Z trudem wydyszal adres i klapnat na deski

siedziska.

*

Tak jak si¢ spodziewal, informacja o katastrofie w Swiatyni Trzcinowej Fujarki nie
dotarta jeszcze w okolice posiadtosci Suna. Spokdj okolicy jaskrawo kontrastowat z
tym, co stalo si¢ 1 musiato nadal dzia¢ w Swiatyni, a takze z rozedrganiem kazdej
komorki ciata bakatarza. Mial niewiele czasu. Nie odliczajac pienigedzy, optacit

kuliséw, 1 gryzac wargi, zastukat do bramy.
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Otworzyla mloda stuzka. Beznamigtnie wystuchata przywitania Xiao, a potem
bez stowa zamkneta mu drzwi przed nosem. Zamrugat oczyma i przez moment
walczyt z ulga 1 pokusa, by odejs¢, ale co$ nie pozwolito mu da¢ jeszcze za wygrana.
Zdesperowany miat juz znoéw stukac, kiedy wrota otwarly si¢ ponownie. Tym razem
stala w nich starsza, gruba stuzaca.

— Z jamenu? Po co? — rzucita krétko.

Xiao sttumil przeklenstwo; poza pedzelkiem nie mial ze soba zadnych
przyboréw do pisania. Na zmiang scenariusza byto juz jednak za pdzno.

— Przysyta mnie sedzia Chu. Do koncowego raportu zamykajacego $ledztwo
potrzeba jeszcze naszkicowal topografi¢ posiadiosci. To potrwa tylko chwilg. —
Usmiechnal sie sztucznie.

Stuzaca otaksowata go wzrokiem. Rozdarcie chatatu Xiao zdotat ukry¢ pod
przyci$ni¢tym do boku ramieniem, ale braku czepca ani blizny tuz pod liniag wlosow
nie mogt zamaskowac. Dobrze, ze cho¢ kok miatl zgrabnie i ciasno upigty.

— A gdzie dokumenty do szkicowania? — zapytala, sceptycznie spogladajac na
cienki pgdzelek wiszacy Xiao u pasa.

— Zeby nie zajmowaé cennego czasu, posiadlo$¢ teraz obejrze, a naszkicuje w
sadzie. To jedynie formalno$¢, szkoda ktopota¢ pana Suna...

— Pana nie ma w domu — oschle rzucita kobieta, lecz uchylita szerzej wrot.

Ku uldze pisarza do pilnowania goscia wyznaczyla mtoda stuzke. Dziewczyna
snula si¢ za Xiao z wyrazem catkowitego znudzenia na ptlaskiej twarzy. Bakatarz
udawat, ze z uwaga bada kazdy szczegoél, ale tak naprawde rozgladatl si¢ tylko za
jednym.

Wreszcie jego wysitki zostaly nagrodzone. Polozony na uboczu pawilon
wygladal dokladnie jak budynek ze snu. Teraz musiat w jaki§ sposéb pozby¢ sie

dziewczyny.
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— Przynie$ mi kilka sztuk papieru do rysowania. O tuszu nie muszg¢ chyba
wspomina¢? — dodal z wyzszoscia przystajaca urzednikowi sadowemu. Zaktadat, ze
dziewczyna nie styszala jego rozmowy z grubaska.

Nie przeliczyt sig. Stuzka obojg¢tnie skingta glowa i oddalita si¢ nie$piesznie.
Xiao rozejrzat si¢ na boki 1 podszedt do pawilonu.

Drzwi byly zamknigte. Zacisnat zgby i upewniwszy sig, ze jest sam, naparl na
nie ramieniem. Zaskrzypiaty, ale zamek nie ustapil. W desperacji porzucit resztki
ostroznosci, cofnat sig kilkanascie krokow 1 gruchnat w drzwi z rozbiegu.

Poddaly si¢ zaskakujaco fatwo. W ostatnim momencie zauwazyt filar 1 ztagodzit
uderzenie rekoma. Odetchnat 1 od razu tego pozalowat. Mdlacy odér panujacy w
mrocznym wnetrzu przywodzit na mys$l zaplecze rzezni w upalny dzien. Bakatarz
wtulit nos w zgiecie tokcia 1 zaczal si¢ rozglada¢. Miat bardzo niewiele czasu.
Dziewczyna mogla wroci¢ w kazdej chwili.

Pawilon okazal si¢ pusty. Znajdowaly si¢ w nim jedynie cztery drewniane filary
1 troche narzedzi ogrodniczych. Xiao obszedl wszystkie katy, ale na prozno. Stychaé
byto wyltacznie jego zduszony oddech i skrzypienie desek podtogowych.

Stuknat noga w podtoge. Nie tylko niemozliwe wrgcz skrzypiata, ale 1 wygladata
na zadziwiajaco nierowna. Pochylit si¢ 1 dotknat desek. Datly si¢ bez trudu oderwac,
odstaniajac naga ziemig. Pogrzebal w niej butem, potem chwycil pierwsza z brzegu
deske 1 zaglebit w podtoze.

Zatrzymala si¢ na czyms$ twardym.

Ztapal najblizsza ze stojacych pod $ciang topat 1 kilkoma ruchami wydobyt na
powierzchnig¢ owalny przedmiot. Z niedowierzaniem strzasnat zen resztki ziemi.

Poczut fale mdtosci.

Glowa.

A raczej pokryta odtazaca skora czaszka.
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Przez jedno uderzenie serca stal, wstrzymujac oddech, a potem rzucit topatg w
kat 1 wybieglt na zewnatrz.

W sama porg przypomniat sobie o drzwiach. Kiedy oddzielity go od cuchnacego
mroku wngtrza pawilonu, ustyszat za soba kroki.

Drzacymi rekoma wzial od dziewczyny tabliczke tuszu i1 idac w kierunku bramy,
usitowal udawac, ze co$ kresli. Obojetnos¢ stuzki ustgpita miejsca podejrzliwosci,
kiedy nie rozrobit tuszu, tylko zwilzonym w ustach pgdzelkiem szurat po papierze,
ale zmilczata. Juz zamykata za nim wrota, gdy przypomniat sobie, ze wypada odda¢
nietknigta tabliczke tuszu. Nie zareagowata na wypowiedziane tamiacym si¢ glosem

pozegnanie.

Jesli frapuje Was, dokqd Xiao Long udat sie z nowq wiedzq, nie przerywajcie
lektury!
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Rozdzial V

w ktorym obywatele miasta znajdujq potwierdzenie swych przypuszczen, zbrodnie
uktadu prawie wychodzq na jaw i dokonuje si¢ druga zemsta.

— Dobrze mu tak. — Skingta Baixue i zapytata z wyczuwalng drwing — Co$ jeszcze?
Modry Lotos ma dzis$ klienta. Chyba ze mozesz przebi¢ jego ceng.

Xiao zignorowat szydercza propozycje. Nie po to zmusit si¢ do przyjscia tutaj,
by da¢ si¢ sprowokowac byle uwaga 1 wyj$¢ przedwczesnie.

— Jak czesto odwiedzatl twoj przybytek?

Rajfurka wydgta usta.

— Taki wielki pan? Od lat go nie widziatam. Chu musiat by¢ porzadnie upity, ze
go tu przyciagnal. Ma wtasne zaopatrzenie. I dobrze.

— Dlaczego dobrze? Nie ptacit?

Bakatarz widzial, ze kobieta zaczyna si¢ niecierpliwi€. Siedzieli w bocznym
pomieszczeniu, lecz wyraznie styszeli odglosy zabawy w gltownej sali. Kiedy tylko
przycichna, Baixue bez skruputéw porzuci goscia i uda si¢ doglada¢ interesu.

— Swietnie placit — odpowiedziata niechetnie. — Najlepiej. Ale kaleczyt. Mnie
oszczedzit, bo bytam wtedy juz najdrozsza kurtyzana w Hengshanie, jednak dla
nowych dziewczyn nie miat zmitowania. Jesli zong Penga potraktowat podobnie, nie
dziwig sig, ze ten si¢ powiesit. W sadzie nie miatby przeciez zadnych szans...

Nie po raz pierwszy Xiao mial wrazenie, ze przekracza granic¢ znanego mu
Swiata. Wszyscy zdawali si¢ wiedzie¢ o zbrodniach Suna. I je akceptowac.

— Ciata zakopuje na swej posiadtosci — mruknat.

Baixue pokiwata gltowa.

— To don podobne. Kiedy byl u mnie ostatni raz, chyba w Roku Psa, chcial
wykupi¢ ciato dziewczyny, ale kazalam je spali¢ za murami miasta. Przynajmniej
dostata namiastkg prawdziwego pogrzebu.

Xiao nie mial wigcej pytan. A raczej ochoty, by czegokolwiek si¢ dowiadywac.
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W gléwnej sali przycichto, kto§ przemawial pospiesznie, rozlegt si¢ szum.
Rajfurka bez stowa wstala 1 opuscita salke. Bakatarz podazyt za nia.

Czes¢ klientow wybiegata w pedzie, pozostali siedzieli z wyrazem zdumienia na
twarzach. Baixue ostrym tonem zapytata stuzke, co si¢ stato.

— Ciato pana Suna... wyszto na powierzchnig... — wybakata dziewczyna.

— Co ty mowisz? — podniosta glos Baixue, lecz Xiao juz nie stuchat. Pobiegt za
Innymi.

Wies¢ obiegla miasto lotem btyskawicy. Kazdy chcial naocznie przekonac sig o
prawdziwosci pogtoski. I wyrazi¢ swe wzburzenie.

Plotka nie ktamata. Kiedy Xiao przecisnat si¢ w koncu przez rozgoraczkowany
thum, jego oczom ukazat si¢ posgpny widok:

u zbiegu ulic na wysokos$¢ dorostego mezczyzny wybrzusza si¢ kopiec

kamienne plyty 1 gling pokrywa krew

na szczycie karykaturalnie wykrzywiony lezy Sun

nie

raczej jego zmasakrowane zwloki, obwigzane jaspisowym pasem.

Thum byt wzburzony. Thum wyciagal wnioski. O pojawieniu si¢ ducha w
Swiatyni Trzcinowej Fujarki wiedzial juz caly Hengshan. Teraz wystarczyto
skojarzy¢ fakty. Wszyscy pamigtali samobojstwo Penga poprzedniego dnia i
btyskawiczny komunikat Chu o niewinnos$ci Suna. Ale duch nie mogt si¢ mylic.

Bakatarz zaczal przeciska¢ si¢ do tylu. Dusza Penga zostala zaspokojona, lecz

Xiao wciaz czut w glebi serca niepokdj. Mial co$ do zrobienia.

%

,»-..ponadto bezzasadnie skazal starego Penga na cigzka chlostg, co dla owego
cztowieka skonczylo si¢ Smiercia. Komitywa, w ktorej sedzia Chu poprzestaje z

Sunem, 1 wysitki, jakie czyni na rzecz zatuszowania jego ohydnych zbrodni, hanbia
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prawo 1 stanowia zywotne zagrozenie dla tadu i1 porzadku publicznego. Bo czyz
domownik moze czué si¢ bezpieczny, jesli str6z wpuszcza do domu wilki 1 kasa
razem z nimi?”

Oderwat pedzelek od papieru. Z ulicy dobiegly sttumione krzyki. To rozganiano
resztki protestujacych. Oburzenie, jakie wybuchto na ulicach po wyjsciu na jaw
zbrodni Suna i1 Chu, ustapito miejsca panice, gdy sedzia wezwal na pomoc staroste.
Konne oddziaty szybko uporaly si¢ z miejska biedota. Na ulice powracaly tad i
porzadek. Tylko pozornie. Xiao zndw chwycit za pedzelek:

,»Stuszny gniew, jaki ogarnal ludno$¢ miasta na widomy znak tych nieprawosci,
zostal bezlito$nie sttumiony. S¢dzia Chu nie cofnie si¢ przed zadna nikczemnoscia,
by zachowa¢ stanowisko. Z tych wzgledow niegodny jest piastowanej przez siebie
funkcji, tak jak waz nie nadaje si¢ do pilnowania kaczek”.

Nie podat swego nazwiska, nie przybit pieczeci. Znajomosci Suna 1 Chu mogty
sigga¢ wysoko. Wtozyt list w stos zalegtej korespondencji urzedowej i z pakunkiem
pod pacha wyszedt z gabinetu.

Pokazywanie si¢ w jamenie wbrew wyraznemu nakazowi Chu byto ryzykowne,
ale jeszcze bardziej ryzykowne bytoby wysytanie jednego listu. Urzgdnicy pocztowi
z reguty nie przegladali korespondencji sadowej, lecz pojedynczy list do cenzora 1
jego nadawca tatwo mogly utkwi¢ komu$ w pamigci. Xiao wolat juz bardziej si¢ nie
narazac.

Zanim wyszedl na dziedziniec, zatrzymal si¢ 1 zlustrowal plac. Na pewno nie
chcialby spotkac teraz sedziego. Ttumaczenia zdalyby sig na nic.

Uspokojony, ruszyt przed siebie, kiedy nagle ustyszat z boku znajomy gtos:

— Trzeba bylo powiedzie¢! Akurat jadg...

To byt Jun. Wyprowadzat ze stajni konia. Z u§miechem wskazat juki.

— Jeszcze troche miejsca si¢ znajdzie. Wiasnie si¢ zastanawiatem, dlaczego tak

mato raportdw z tego miesiaca...
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Bakatarz zaklal w duchu. Jednak ostatnia rzecz, jaka chciat zrobi¢, to wzbudzi¢
podejrzenia.

— Swietnie! Juz sie batem, ze bede sam sie z tym tarabanit. — Z usémiechem podat
chlopakowi listy. Przez okamgnienie rozwazal, czy nie zaproponowaé, ze
potowarzyszy mu w drodze do poczty, lecz porzucit ten pomyst. Nie bylo miejsca,
nie byto potrzeby, nie byto zwyczaju. Byto tylko ryzyko.

Jun odjechat, zostawiajac bakatarza na pustym dziedzincu z préznymi r¢gkoma,
za to pelnego obaw. Do zrobienia zostalo jedno — spakowacé si¢ 1 wyjechac.
Oficjalnie, by wykorzysta¢ dwutygodniowe ,,wygnanie” na ¢wiczenia kaligrafii w
ktoryms z okolicznych klasztorow. Naprawdg, by przeczeka¢ z dala od Hengshanu az
do przybycia inspekcji cenzorskie;.

Zbyt wielu swiadkéw widziato, co duch Penga zrobit z Sunem, zeby Chu zdotat
sprawe zatuszowac. Ale przez te dwa tygodnie kto§ na pewno odkryje zerwana
podtoge w pawilonie, a sludzy przypomna sobie wizyte Xiao. Dopoki Chu nie
zostanie pojmany, ryzyko byto dla bakatarza zbyt wielkie.

Nie chcial mysle¢, co bedzie, jezeli cenzor sprawy nie podejmie lub wregcz
poinformuje o liscie Chu. To oznaczatoby koniec. Jednak tak naprawdg Xiao miat juz
do$s¢ Hengshanu. W jakim§ momencie przestal traktowa¢ stanowisko pisarza
sadowego jak synekure. Widziat juz zbyt wiele. I nie chciat przymykac¢ oczu.

Przywotat lektyke 1 kazal zawiez¢ sig do domu.

*

— To Xiao. — Chu zazgrzytat zebami, odprawiajac usmiechnietego Juna. List latal mu
w rekach.
— Ten gryzipedzelek? — De pokrecit z niedowierzaniem gltowa. — Czy on si¢ na

rozum z bawotem wodnym pozamieniat?
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Siedzieli rozparci na rzezbionych w drewnie 1 kamieniu fotelach, odziani w biate
zalobne szaty. Na stole obok staly wykwintne przekaski i drogie Zotte Wino. Od
lamentéw optaconych placzek terroryzujacych swym wyciem posiadtosci Suna i calg
okolice oddzielalty mgzczyzn grube drzwi wspanialego gabinetu nieboszczyka.

Chu opanowatl wzburzenie 1 siggnal po liczi §wiezo sprowadzone z potudnia.

— Wszystko przejrzat, gnojek §winski. Podatby mnie cenzorowi jak na tacy.

— Gdyby nie twoj kuzyn...

— Zrobig go pisarzem. A Xiao...

— Znam odpowiednich ludzi. — De tyknal podgrzanego wina.

Sedzia poruszyt si¢ niespokojnie.

— To zbyt ryzykowne. Jego ojciec... Obawiam sig, ze w rozpaczy moglby narobi¢
nam klopotow. Lepiej go nie prowokowac.

— Co wigc proponujesz?

Chu chwilg wysysal owoce.

— Wilamat si¢ do pawilonu, sa na to swiadkowie. Jeszcze dzi$ kazg go pojmac,
osadzi¢ w areszcie, obi¢ kijem, potamac¢ palce, moze zmadrzeje. Porozmawiam z
ojcem, po znajomosci doradzg przypilnowac syna...

— Nie wystarczy. — Rzadca odstawit czarke. — Zywy pisarz moze nam bardzo
zaszkodzi¢.

— Przeciez ci mowilem... — zniecierpliwit si¢ Chu, ale De uspokajajaco podniost
dion.

— Mam lepszy pomysl. Banicja! Trzeba wysta¢ go karnie daleko stad, gdzie
fatwo o wypadek. Najlepiej na pdinoc, do Wielkiego Muru. Rodzina dowie si¢ z
opOznieniem, nie bgdzie mogta niczego dojs¢.

Twarz Chu wykrzywila si¢ w u§miechu.

— Mam jeszcze lepszy pomyst. Niebiosa widocznie stoja po naszej stronie, bo w

przysztym tygodniu zdaza¢ bedzie przez Hengshan na Dalekie Potudnie oddziat
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positkowy Armii Cesarskiej. Na pewno przydatby im si¢ wyedukowany pisarz.
Wyslemy Xiao tam, gdzie o wypadek najtatwiej: na wojne!

Nie bez racji powiadali starozytni:

Liu pije, a wolajq, Ze Lui jest pijany;

Chciano sciq¢ morwe, a upadta wierzba.

Jesli chcecie wiedzie¢, czy knowania sedziego Chu i rzqdcy De odniosty skutek,

zajrzyjcie do nastepnego rozdziatu.
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Rozdzial VI
w ktorym upokorzony Xiao Long szuka wyjscia z matni i dokonujq sie kolejne
zemsty.

— Byliscie kiedy$ w domu uciech Baixue?

Zamiast odpowiedzi rechot straznikow zadudnit glucho w ciemnej celi aresztu.
Stynny przybytek starej rajfurki nie byt na re¢kaw przecigtnego mieszkanca. Siedzacy
na lodowatej posadzce, zakuty w cigzkie dyby, Xiao w duchu dzigkowal Niebiosom,
ze nie trafil dotad do znacznie surowszego miejskiego wigzienia 1 ze pilnowali go
straznicy nowi w jamenie, jeszcze par¢ dni temu podwladni starosty. Z ludZzmi
pamigtajacymi Chenga 1 Denga nie zdotatby zamieni¢ stowa.

— Mam tam znajomosci. Nie zaptacicie nawet miedziaka.

Tym razem nie rozeSmieli si¢, lecz zaciekawieni spojrzeli z wysokosci
kamiennego podestu na siedzacego w dole bakatarza. Prostaki, ledwo co nogi im po
sadzeniu ryzu obeschty. Dotad mogli tylko pomarzy¢ o tadnych, wprawnych i
zadbanych kurtyzanach.

— Mam tez co$ specjalnego. Magiczne pigutki. Mozna dziesi¢¢ kobiet zmdc w
ciagu jednej nocy i nie poczu¢ zmgczenia...

— (Gdzie masz te pigutki? — wychrypial nizszy straznik.

— W gabinecie.

Doktadnie opisal miejsce, gdzie tydzien z gora temu zostawil pudetko. Miat
wszelkie prawo przypuszczaé, ze na niepozorny pakunek nikt nie zwrdcil uwagi.

Skinawszy glowa, wartownik wyszedl. Xiao zgarbil si¢ pod cigzarem
drewnianych dybow 1 syknat bolesnie, kiedy plecami dotknat chropawej $ciany.
Zajety rozmowa zapomnial na chwilg o obitym grzbiecie. Ale o upokorzeniu pamigtat
caty czas.

Mial szczgscie, ze tych kilka kijow, ktére dostal, omingly posladki 1 nogi. Wtedy

mogltby tylko leze¢ w udrgce. Wiedzial, co chlosta potrafi zrobi¢ z cztowiekiem.
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Pamigtal swoj strach, kiedy straznicy wlekli go na placyk jamenu. Gdy skonczylo sig
na paru uderzeniach w plecy, z ptaczem chciat dziegkowa¢ Chu za taskg. Teraz jednak
nie czut juz tej wdzigcznosci. Poznal karg, jaka mu wyznaczono.

Na Wiezy Bebndéw wybijano wlasnie Godzing Szczura, kiedy straznik wroécit,
potrzasajac pudetkiem. Razem z kompanem j¢li bada¢ zawartosc.

— Co sig z tym robi? — zapytat wreszcie wyzszy.

— Potyka, a potem idzie z kobieta do 16zka — niecierpliwie wyjasnit bakatarz.
Miat coraz mniej czasu. Musiat zagra¢ na uczuciach.

— Jutro jad¢ walczy¢ na Dalekie Poludnie. Za tydzien mogg juz nie zy¢. Takich
domow uciech jak tu, tam nie bedzie. Dzi§ w nocy mam ostatnia okazj¢ zazy¢ jakiej$
slicznotki.

Zarechotali, ale jakby sympatyczniej. Nizszy mezczyzna lypnal cwaniacko
okiem.

— A nie uciekniesz?

— No jak, z tym? — Xiao wymownie poruszyl nogami. Brazowy lancuch
zagrzechotat o posadzke.

— A jak z tym bedziesz tej $Slicznotki zazywal? — Wyzszy za§miat sig, ale drugi
uciszyl go przeklenstwem.

— Czyli méwisz, ze to byloby za darmo? — upewnit sig.

— Catkowicie — skwapliwie potwierdzit bakatarz.

— Bierz. — Nizszy podsunat mtodziencowi pudeteczko. — No bierz! Pierwsi tego
nie wezmiemy.

Xiao z udawana pewnoscia siebie wziat pigutke. Tak naprawdg nie miat pojecia,
czym sa 1 jak dzialaja te ciemne, obsypane cynobrem kulki. Musial zaufa¢ stowom

Luia.
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Srodek byt obrzydliwie gorzki. Gdyby nie gesta $lina, ktora wezbrala mu ze
wstretu w ustach, nie zdotatby go przetknaé. Straznicy spojrzeli po sobie, a potem
poszli w §lady bakatarza.

Nie mogl uwierzy¢, kiedy zdjeli zen cigzkie dyby, pozostawiajac tylko kajdany
na nogach, podniesli i wyprowadzili z lochu. Wkrotce dwukotowy wo6z wyjechat
przez bram¢ jamenu na pograzona w nocnych ciemnosciach ulicg. Mimo bicia,
zamknigcia, kajdan 1 strachu, petajacych jego wolg, Xiao wcigz miat szansg. Przy
odrobinie szczescia...

,Powinienes$ dzigkowa¢ s¢dziemu Chu, Ze byt dla ciebie tak taskawy. Stuzba na
Dalekim Potudniu by¢ moze nauczy ci¢ zycia”. Stowa ojca wrocity z zakamarkow
pamigcei, by popsu¢ jedyna jasniejsza chwilg¢ w ostatnich dniach. ,Nie trzeba byto
zadziera¢ z Sunem”. I to, co zabolato najbardziej: ,,Ludzi takich jak on mozna sercem
nienawidzi¢, a rozumem nimi gardzi¢, ale obliczem trzeba okazywac im szacunek™.
Xiao przytakiwal, jak dobremu synowi przystalo, ale teraz z gorycza wspominat
ostatnig rade¢ ojca. Przeciez sam na pozér okazywal mu postuszenstwo, cho¢ w giebi
duszy czut kietkujacy bunt.

Przed przybytkiem Baixue bylo pusto, ale tym razem Xiao nie czul zalu. Na
widok wozu z trzema mezczyznami, w tym jednym ze spgtanymi nogami, stuzka
wydata pisk zdumienia. Xiao poczut ptomien narastajacy w podbrzuszu, ktérego nie
ugasita nawet pomarszczona geba Baixue.

— Jeszcze nie w gorach Dalekiego Potudnia? — zaczgla kpiarsko, wpuszczajac ich
na dziedziniec, lecz na widok kajdan zrzedta jej mina.

— Zaprositem dwoch towarzyszy na mily wieczor — rzucit Xiao 1 z trudem zsiadt.

— Nie chcg ktopotow. — Baixue znizyta gtos, cofajac sig kilka krokow.

— Nie begdzie ktopotow. Zabawimy sig, a rano grzecznie dam si¢ odwiez¢ pod

Pénocna Brame.
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Rajfurka popatrzyta ponuro, a potem skapitulowata i wpuscila cata trojke¢ do sali
gtownej. Byla prawie pusta. Klienci rozeszli si¢ juz do pokojow, na tawach siedziato
czy raczej lezato tylko dwoch gosci, ktorzy w ramach gry wstgpnej naduzyli trunkow,
w rogu sali spata tancerka.

— Mam jeszcze kilka wolnych dziewczyn — mrukneta stara. — Jest was trzech, to
bedzie po...

— Juz zaplacitem — przerwal Xiao. — Kiedy przeszkodzit nam Chu. Zaptacitem za
cala noc z twa najlepsza kurtyzana, a zdazytem jedynie zakosztowac przekasek.
Niebawem §wita, a tych dwdch zadowola najtansze dziewczyny. — Nie $ciszyt gtosu.
Straznicy byli zbyt zajeci Slinieniem si¢ na widok skulonej tancerki, zeby zwrocié
uwage na rozmoweg. Xiao tez poczut ciepto na widok odstonigtego biustu $piace;.

Rajfurka chwilg przetrawiata te stowa. Wreszcie kiwngla gtowa.

— To uczciwe. A dla ciebie?

— Ja chce porozmawia¢ z Modrym Lotosem.

— Porozmawiaé? — parskngta Baixue.

— Tak — odpart z naciskiem.

— Jest u niej klient.

— Poczekam.

Wydgta usta, ale nie odpowiedziata. Zamiast tego skingla na straznikow.

— Zaprowadzg¢ was na gore.

— A ten co? — wychrypial nizszy, wskazujac na bakatarza.

— Nim zajm¢ si¢ potem — rzucita opryskliwie. Wybuchli dwuznacznym
$miechem.

— Ale jak go o Swicie tu nie bedzie — straznik spowazniatl — to zeznamy, ze to
wszystko twoja sprawka.

— Tak, 1 moze jeszcze, ze porwalam was trzech z aresztu i tu przywloklam? —

odpyskowala Baixue. Xiao zagryzl wargi, zobaczywszy, ze do mozgow straznikow
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dotarta wreszcie §wiadomos¢ ryzyka, jakie podejmuja. Spojrzeli po sobie; wyzszy juz
mial co§ powiedziec, kiedy tancerka poruszyla si¢ 1 jekng¢ta przez sen.

Blysk rozumu w ich oczach zgast, zastapiony ogniem podniecenia.

— Masz tu by¢ o $wicie, rozumiesz? — warknat nizszy do Xiao, a na Baixue
machnat r¢ka: — Na co czekasz! Prowadz!

Xiao zostal sam. Siadl na najblizszej tawie, mimowolnie opierajac si¢ plecami o
sciang. Nie poczut bolu. Nie czut niczego, poza buzujacym w trzewiach ptomieniem.
Nawet ztos¢ wyparowata, zastapiona przez chlodna determinacj¢. Spojrzal na
kajdany pegtajace jego nogi i podluzna brazowa kitoédke sprezynowa. Ktoéry$ z
chrapiacych ochlapuséw miat zapewne przy sobie jakis noz, za$ rajfurka powinna
trzymac na zapleczu narz¢dzia.

Ale nie o ucieczke mu chodzito.

Przyszed! tu si¢ zemscic.

A moze raczej kogo$ pomscic.

Kiedy Baixue pojawila si¢ na schodach, zapytatl bez ogrodek:

— Czy jest u niej Chu?

— Tak — odpowiedziata rownie otwarcie.

— Jak czgsto tu przychodzi?

— Regularnie od tygodnia.

Kiedy podeszta blizej, uderzyt ja. Stabo, ale wystarczyto. Upadia z jekiem 1
znieruchomiata.

Z trudem zaciagnat kobiet¢ do jednej z bocznych sal i ulozyl za lawa. Na
wszelki wypadek skrepowat rajfurke jej wlasna jedwabna szarfa, a do ust wetknat
oderwany strzep spodnicy. Miat nadziejg, ze si¢ nie zadlawi. Podszediszy do
schoddw, pochylit sig, ujat jedna reka tancuch i zaczat powoli wspina¢ sig na pigtro.

Drzwi do komnaty Modrego Lotosu byly zamknigte. Dochodzily zza nich jeki i

posapywania. Zastukat raz 1 drugi. Jeki umilktly, posapywanie zmienito si¢ w warkot.
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— Zawarte, nie widac?

Styszac glos Chu, Xiao u$miechnat si¢ pod nosem 1 zastukal jeszcze raz,
mocniej.

W komnacie rozlegty si¢ ztorzeczenia, 16zko zaskrzypialo, zaszuraly kroki.

— Pozatujesz, kimkolwiek jestes, przeklety...

Drzwi otwarly si¢. Xiao siggnat do miecza ukrytego w pasie. Przetrwat byt
bezpiecznie rewizje, cho¢ malo brakowato, by znudzony straznik rozpoznat w
nietypowe] sprzaczce zmysSlnie wkomponowana rgkojes¢. Gdybys tylko miat
lepszych ludzi, pomyslat Xiao, patrzac prosto w rozszerzone oczy Chu, 1 ciat go w
SZyje.

— To ja, Xiao Long! — krzyknat w kierunku sypialni, wpadajac do srodka. Chu
runal na wznak, trzymajac si¢ za rozplatane gardlo. Bezskutecznie probowat
krzycze¢. Bakalarz przygniott go kolanami do podiogi, twarz przydusit poduszka
porwang z krzesta. Narzucony chatat sedziego rozchylit si¢, odstaniajac obrzmiaty
jaspisowy sceptr.

— Zaraz u ciebie bgdg, nie wstawaj! — zawotal do Modrego Lotosu, walczac ze
stabnacym Chu. Nie myslatl, ze pojdzie tak tatwo. W istocie nie myslal w ogdle. Po
prostu to zrobit.

Nogi sedziego wyprezyly si¢ po raz ostatni i znieruchomialy. Poduszka
przesiakta krwia na wskro$. Xiao wstat niezgrabnie i siggnawszy po dzbanek z zimna
herbata, zmyt z dtoni czerwone plamy. Nie czut zmgczenia, nie czul strachu, nie czut
odrazy. Tylko ogien w podbrzuszu wciaz buzowat.

— Juz id¢ — sapnal, doktadnie zamknatl drzwi na korytarz 1 wszedt do sypialni.

Chu zdazyt byt sporo nauczy¢ si¢ od Suna. Modry Lotos lezata na plecach.
Bandaz na jej lotosowych stopkach rozplatano i przerzucono przez prety moskitiery
tak, by unies¢ 1 rozszerzy¢ jej nogi. Chu musiat dlugo si¢ z nia zabawia¢, bo byta

pOlprzytomna i1 wciaz jeczata cichutko.

43



Dawid Juraszek: Jedwab i porcelana RW2010 ODWET

Bakatarz wyjal z rekawa trzy piguiki, zwazyt je w dloni. Potem siggnal po
oprozniony do polowy dzban wina, uniost gtowe kurtyzany i wtozyl jej do ust dwie
pigutki. Zakrztusila sig, ale przetkngta. Sam potknat trzecia.

Ostry smak przywrécit Modry Lotos do przytomnos$ci. Otwarta oczy. Przez
urodziwa twarz przemknal wyraz zdumienia, zastapiony zaraz wyuczonym

usmiechem. Xiao rozebrat si¢ 1 zaczal na przemian wznieca¢ 1 gasi¢ pozar.

%

Jedno milczy jak gtaz w le$nym zakatku, drugie kwili niczym wilga w krzewach.

Nie raz waz znalazl schronienie w grocie, nie dwa razy spienily si¢ fale morza 1
nie trzy esencja wypehnila czarg.

Wysoko nad jego barkami jak dwa sierpy ksi¢zyca btyszcza jej tydki.

Ztote szpile wypadaja z wltosow rozsypanych wonnym obtokiem na jedwabne;j
poduszce. Ulewny deszcz spada z wezbranych chmur, by gasi¢ pozar, ktory wybucha
WcCI1aZ na nowo.

Jak motyl upojony stodycza kwiatu nie moze zerwac si¢ do lotu, tak on po
dhugich potyczkach pada wreszcie bezwtadny, nie mogac uroni¢ juz z jaspisowego
sceptru ani kropli.

Jego czarne brwi spoczywaja podwojnym tukiem na jej obliczu gladkim niczym
nefryt.

I niczym nefryt zimnym.

*

Drzwi jednej z komnat byly uchylone. Xiao zajrzat do $rodka i ku swej uldze poznat
chalat nizszego straznika.

— Wstawaj, juz swita! — syknat.

44



Dawid Juraszek: Jedwab i porcelana RW2010 ODWET

Mezczyzna zerwal sig jak oparzony. Jego kurtyzana spata z tytkiem bezwstydnie
wypietym za krawedz t6zka. Modry Lotos nigdy... — pomyslat bakatarz 1 poczul nagty
skurcz serca.

Straznik oprzytomniat zadziwiajaco szybko. Jeszcze nie calkiem ubrany zaczat
tomota¢ do komnaty, gdzie spat jego towarzysz. Zdazyli zbiec na dot, nim slonce
wychylito si¢ zza widnokreggu.

Mimo dowodu dobrej woli bakatarza straznicy zrozumieli chyba, jakie
szalenstwo popetnili, dajac si¢ ponies¢ zmystom. Jak gdyby dzisiejsza gorliwoscia
mozna bylo nadrobi¢ wczorajsze zaniedbanie, trzymali wigznia kurczowo,
popychajac przed soba bezceremonialnie. Poranek byt mrozny, niebo zasnute
chmurami. Jadac ku Péinocnej Bramie, straznicy poganiali konia, ile si¢ dato.
Raptem mgliste powietrze wypehito si¢ wirujacymi drobinkami $niegu. Straznicy
wydali sapnig¢cie zdumienia. Lecz Xiao siedziat obojg¢tnie. Ostatni raz widziat $nieg
na ulicach Hengshanu, bedac matym chiopcem. Na Dalekim Potudniu nie ujrzy go
tym bardziej. Jesli w ogble dozyje nastgpnej zimy.

Ale to nie miato znaczenia.

Dotarli pod Péinocna Brameg akurat w chwili, kiedy na znak dany tabliczka
dowddcy wartownicy zdzierali z wrot papierowa pieczeé. Wrota stangly otworem.

Zostawiwszy woOz w miescie, straznicy wyszli z Xiao poza mury, na budzace si¢
do zycia przedmiescie. Oddziat armii cesarskiej §pieszacy na potudnie nie miat w
planie zatrzymywania si¢ w Hengshanie. Gdyby rozmingli si¢ z wi¢zniem, straznicy
zaptaciliby skora na plecach, a Xiao prawdopodobnie gtowa.

Blada poswiata rosta nad horyzontem. W oddali zamajaczyt nareszcie oddziat.
Straznicy wsungli w ktodke podluzny klucz 1 zdjgli bakatarzowi kajdany.
Oswobodzonego poklepali ze $miechem po plecach. Nie odwzajemnit gestu.

Jezdzcy przemkneli obok, cwatujac droga wzdhiz fosy. Odtaczyta si¢ od nich

niewielka grupa, wiodaca ze soba luzaka. Bakalarz bez stowa wskoczyt na siodto.
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Pomknegli ku gtownemu oddzialowi, nie ogladajac si¢ na pisarza. Nie musieli. I on, 1
oni wiedzieli doskonale, ze proba ucieczki skonczytaby si¢ dlan strzata w plecy.

Po raz ostatni spojrzal na mury miasta oraz potezna sylwetke Swietej Gory,
widoczng przez mgl¢ jak cien na moskitierze. Potem wbit wzrok w grzywe konia 1
wigce] nie ogladat si¢ za siebie.

Modry Lotos umarta w jego ramionach, z twarza wykrzywiona w upiornym
potaczeniu rozkoszy 1 cierpienia. Nie rozumiat, dopoki nie zobaczyt na stoliku obok
16zka papierowego pudetka, takiego samego jakie dostat od Luia.

Ale to nie byto jego pudetko.

Jesli chcecie si¢ dowiedzie¢, jak Xiao Longowi wiodlo si¢ na Dalekim Potudniu,

przeczytajcie nastepny rozdzial.
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Stowo o transkrypcji

Wigkszo$¢ nazw i imion zapisano w systemie pinyin, powszechnie stosowanym na
swiecie do fonetycznego zapisu jezyka chinskiego. Jego znajomos¢ — lub brak
takowej — nie przektada si¢ na satysfakcje z lektury, ale dociekliwi znajda ponizej
gars¢ wskazowek:

x czytamy jak §, w jak £, y jak j, j jak dz, q jak ¢, z jak ¢ lub dz, zh jak dz, ch jak
cz, sh jak sz, i po z, ¢, s, zh, ch, sh jak y, r na poczatku sylaby jak Z, na koncu jak r

,angielskie”, ng jak n tylnojezykowe (7).
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Oficyna wydawnicza

Na kazda kieszen
na kazdy czytnik

Czasem czlowiek chce dobrze, a wychodzi
jak zwykle... W przypadku bakatarza Xiao
Longa, bohatera cyklu Jedwab i porcelana,
oznacza to spotkanie z nieznanymi a groz-
nymi sitami i podroz w obce a niebez-
pieczne strony. W III tomie Czerwony
ptak pojawiajq takze nowi ludzie

oraz nowe wyzwaniad pokusy, ktére wy-
stawia Xiao Longa na knle]ne prnhy,

z ktorymi tak strasznie nle chce mu le;
mierzyc..
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